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A. PREAMBULA

Schéma minimalnej pomoci (d'alej len ,schéma“) poskytovanej prostrednictvom Fondu
na podporu kultiry narodnostnych mensin (d’alej len ,fond“) je vypracovana v sulade
s platnymi pravidlami Eurépskej tnie (d‘alej len ,EU“) upravujicimi poskytovanie
minimalnej pomoci (d'alej aj ,,pomoc” alebo ,pomoc de minimis“). Schéma je vypracovana
podl'a nariadenia Komisie (EU) ¢ 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani ¢lankov
107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie na pomoc de minimis (U. v. EU L 352/1,
24.12.2013).

B. PRAVNY ZAKLAD

Pravnym zakladom pre poskytovanie pomoci su:

e nariadenie Komisie (EU) ¢ 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplattiovani ¢lankov
107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie na pomoc de minimis (dalej
aj ,nariadenie"),

e prilohaI. nariadenia Komisie (EU) ¢ 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni urcitych
kategdrii pomoci za zlucitel'né s vnitornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy
v zneni nariadenia Komisie (EU) 2017/1084 zo 14. jtina 2017 (U. v. EU L 187,
26.6.2014) (d'alej len ,priloha L. nariadenia ¢. 651/2014"),

e zakon¢.138/2017 Z.z. 0 Fonde na podporu kultiry narodnostnych mensin a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,zakon"),

e zakon ¢ 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

e zakon ¢. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a mini-
malnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o $tatnej pomoci)
(d’alej len ,,zakon o Statnej pomoci®),

e zakon ¢.357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov,

e Statat fondu,

e zasady, spdsob a kritérid hodnotenia Ziadosti o poskytnutie finan¢nych prostriedkov
z fondu,

e zasady poskytovania finan¢nych prostriedkov z fondu,

e Struktdra podpornej ¢innosti fondu na prislusné obdobie.

C. CIEL POMOCI

Cielom pomoci poskytovanej podla tejto schémy je podpora zachovania, vyjadrenia,
ochrany arozvoja identity akultirnych hodndét narodnostnych mensin, vychovy
a vzdelavania k pravam oso0b patriacich k narodnostnym mensSinam a zabezpeclenie
interkultirneho dialégu a porozumenia medzi ob¢anmi slovenskej narodnosti a ob¢anmi
patriacimi k narodnostnym mensinam a etnickym skupinam.

D. POSKYTOVATEL POMOCI

Poskytovatel'om pomoci a vykonavatel'om schémy je fond ako verejnopravna institdcia
zriadena osobitnym zakonom na zachovanie, vyjadrenie, ochranu arozvoj identity
a kultirnych hodnét narodnostnych mensin, vychovu a vzdelavanie k prdvam os6b
patriacich knarodnostnym mensSindam a zabezpecenie interkultirneho dialégu
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aporozumenia medzi obcanmi slovenskej narodnosti a obcanmi patriacimi
k narodnostnym mensinam a etnickym skupinam. Kontaktné tidaje st nasledujuce:

Fond na podporu kultiry narodnostnych mensin
Cukrova 14

811 08 Bratislava

E-mail kontakt: kultminor@kultminor.sk

E. PRIJEMCOVIA POMOCI

Prijemcom pomoci je podnik podla ¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani Eurépskej unie,
t. j. akykol'vek subjekt, ktory vykonava hospodarsku ¢innost bez ohl'adu na pravny status
a sposob financovania. Hospodarskou ¢innostou je kazda ¢innost spocivajica v ponuke
tovaru a/alebo sluzieb na trhu.

Za prijemcu pomoci sa povaZzuje jediny podnik podl'a ¢lanku 2 ods. 2 nariadenia.

Jediny podnik na tucely minimalnej pomoci zahfiia vSetky subjekty vykonavajice

hospodarsku €innost, medzi ktorymi je aspon jeden z tychto vztahov:

a) jeden subjekt vykonavajuci hospodarsku cinnost ma vacsinu hlasovacich prav
akcionarov alebo spolo¢nikov v inom subjekte vykonavajicom hospodarsku ¢innost’;

b) jeden subjekt vykonavajuci hospodarsku ¢innost ma pravo vymenovat alebo odvolat
vacsSinu cClenov spravneho, riadiaceho alebo dozorného organu iného subjektu
vykonavajuiceho hospodarsku ¢innost;

c) jeden subjekt vykonavajuci hospodarsku ¢innost ma pravo dominantnym spésobom
ovplyviiovat' iny subjekt vykonavajici hospodarsku ¢innost na zdklade zmluvy, ktort
s danym subjektom vykonavajucim hospodarsku ¢innost uzavrel, alebo na zaklade
ustanovenia v zakladajicom dokumente alebo stanovach spolo¢nosti;

d) jeden subjekt vykondavajuci hospodarsku cinnost, ktory je akciondrom
alebo spolo¢nikom iného subjektu vykonavajiceho hospodarsku ¢innost, ma sam
na zaklade zmluvy s inymi akcionarmi alebo spolo¢nikmi daného subjektu
vykondavajiceho hospodarsku c¢innost pod kontrolou vacSinu hlasovacich prav
akcionarov alebo spolo¢nikov v danom subjekte vykonavajucom hospodarsku
Cinnost.

Subjekty vykonavajuce hospodarsku ¢innost, medzi ktorymi su typy vztahov uvedené
v pism. a) az d) predchadzajuceho odseku prostrednictvom jedného alebo viacerych inych
subjektov vykondavajucich hospodarsku ¢innost, sa takisto povaZuju za jediny podnik.

Prijemcom pomoci m6Zu byt mikropodniky, malé podniky alebo stredné podniky (d'alej
aj ,MSP*), ktoré spitiaju definiciu uvedent v prilohe I. nariadenia ¢. 651/2014. Prijemcom
pomoci mdzu byt aj vel'ké podniky, ktoré nespadaju pod definiciu mikropodnikov, malych
a strednych podnikov uvedenu v prilohe I. nariadenia ¢. 651/2014. Prijemcovia m6Zu byt
fyzické alebo pravnické osoby opravnené na podnikanie, ktoré planuju realizovat
opravnené projekty v zmysle tejto schémy, vykonavaju hospodarsku cinnost
a su ucastnikmi hospodarskej sutaze v tych oblastiach, do ktorych je zamerana pomoc
podla tejto schémy. Prijemcom pomoci mo6Ze byt fyzicka osoba, ktora dovrsila vek 18
rokov, alebo pravnicka osoba, predmetom ¢innosti ktorej je realizacia aktivit v oblasti
umenia, kultiry alebo kreativneho priemyslu podl'a tejto schémy.



Podl'a § 16 ods. 2 zakona finan¢né prostriedky fondu je mozZné poskytnut Ziadatel'ovi,

ktory:

a) poskytuje sucinnost v sStatnom Statistickom zistovani v oblasti kultiry podla
osobitného zakonal,

b) nebol pravoplatne odstideny za imyselny trestny ¢in proti majetku?,

c) nie je vo¢i nemu vedené konkurzné konanie, nie je v konkurze, v restrukturalizacii
alebo nebol proti nemu zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok
majetkus,

d) nieje vlikvidacii?,

e) nie je proti nemu vedena exekucia alebo vykon rozhodnutia®,

f) ma vysporiadané finantné vztahy so Statnym rozpoctom, rozpoctami obci,
rozpoCtami vys$Sich uzemnych celkov, rozpotom Fondu na podporu umenia alebo
rozpoctom Audiovizualneho fondu,

g) neporusil v predchadzajuicich troch rokoch zakaz nelegalneho zamestnavania podla
osobitného predpisu ¢ , ak je Ziadatelom pravnickd osoba alebo fyzicka
osoba - podnikatel,

h) nema evidované nedoplatky na poistnom na povinné verejné zdravotné poistenie,
nedoplatky na poistnom na socialne poistenie alebo na povinnych prispevkoch
na starobné déchodkové sporenie,

i) predloZil vyuctovanie finan¢nych prostriedkov z predchadzajdcich obdobi,

j)  vratil fondu financné prostriedky podla § 19 ods. 10,

k) nemda pravoplatne uloZeny trest zakazu prijimat dotacie alebo subvencie,
ak je Ziadatel'om pravnicka osoba’,

1) nemd pravoplatne uloZeny trest zdkazu prijimat pomoc a podporu poskytovanu
z fondov Eur6pske tnie, ak je Ziadatel'om pravnicka osobas8,

m) je zapisany v registri partnerov verejného sektora®, ak ide o Ziadatel'a, ktory ma
povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora®.

Prijemcom pomoci neméze byt podnik, voc¢i ktorému sa narokuje vratenie pomoci
na zaklade predchadzajuceho rozhodnutia Eurépskej komisie, ktorym bola poskytnuta
pomoc oznacend za neopravnenu a nezlucitel'nd s vnitornym trhom.10

F. ROZSAH POSOBNOSTI

Tato schéma sa vztahuje na celé tizemie Slovenskej republiky.

1§ 18 ods. 3 zakona &. 540/2001 Z. z. o §tatnej Statistike v zneni neskorsich predpisov.

2§ 212 a7 249 a Trestného zakona Vv zneni neskorsich predpisov.

8 Z4kon ¢&. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizicii a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
4§ 70 az 75 a Obchodného zédkonnika v zneni neskor3ich predpisov.

5 Napriklad zdkon Narodnej rady Slovenskej republiky & 233/1995 Z. z. ostdnych exekGtoroch a exekucnej Einnosti
(Exekuény poriadok) a 0 zmene a doplneni d’al§ich zakonov Vv zneni neskorSich predpisov, zakon ¢&. 563/2009 Z. z. 0 sprave
dani (danovy poriadok) a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

6 Zakon ¢. 82 /2005 Z. z. o nelegalnej praci a nelegdlnom zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zakonov V zneni
neskorsich predpisov.

7§ 17 zékona ¢&. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych 0sdb a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

8§ 18 zkona ¢&. 91/2016 Z. z.

9§ 18 zakona & 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov.

10 http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A61992CJ0188 - rozhodnutie vo veci Deggendorf,
rozsudok ESD C — 188/92



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A61992CJ0188

Tato schéma sa nevztahuje na:

a)

b)

d)

e)

pomoc v prospech podnikov posobiacich v sektore rybolovu a akvakulttry, na ktoré

sa vztahuje nariadenie EP a Rady (EU) ¢.1379/2013 z 11. decembra 2013 o spolo¢nej

organizacii trhov s produktmi rybolovu a akvakultury, ktorym sa menia nariadenia

Rady (ES) ¢. 1184/2006 a (ES) ¢. 1224/2009 a zruSuje nariadenie rady (ES)

¢.104/2000;

pomoc  poskytovani  podnikom  pdsobiacim v  oblasti = prvovyroby

pol'nohospodarskych vyrobkov;

pomoci poskytovani podnikom pdsobiacim v sektore spracovania a marketingu

pol'nohospodarskych vyrobkov, a to v tychto pripadoch:

— akjevyska pomoci stanovena na zaklade ceny alebo mnozZstva takychto vyrobkov
kupenych od prvovyrobcov alebo vyrobkov umiestnenych na trhu prislusnymi
podnikmi,

— ak je pomoc podmienena tym, Ze bude cCiastoCne alebo Uplne postipena
prvovyrobcom;

pomoc na Cinnosti suvisiace s vyvozom do tretich krajin alebo Clenskych Statov,

konkrétne pomoci priamo suvisiacej s vyvaZanymi mnoZstvami, na zriadenie

a prevadzkovanie distribucnej siete alebo inymi beznymi vydavkami stvisiacimi

s vyvoznou ¢innostou;

pomoc, ktora je podmienena uprednostiiovanim pouZivania domaceho tovaru pred

dovazanym.

Ak podnik pésobi v sektoroch uvedenych v pism. a), b) alebo c) a zaroven p6ésobi v jednom
alebo viacerych inych sektoroch alebo vyvija d'alSie Cinnosti, ktoré patria do rozsahu
pOsobnosti tejto schémy, vztahuje sa schéma na pomoc poskytovanu v suvislosti s tymito
d'alSimi sektormi alebo na tieto d’alSie ¢innosti za podmienky, Ze prijemca zabezpeci
pomocou primeranych prostriedkov, ako je oddelenie ¢innosti alebo rozliSenie vydavkov,
aby cinnosti vykonavané v sektoroch vylucenych z rozsahu posobnosti tejto schémy
neboli podporované z pomoci de minimis poskytovanej v sulade so schémou.

G. OPRAVNENE PROJEKTY

Podla § 15 ods. 1 zakona fond poskytuje finan¢né prostriedky podla § 2 pism. a)
na podporu projektov v tychto oblastiach:

a)
b)
c)
d)
e)

kultirno-osvetova ¢innost a vzdelavacia ¢innost,

edi¢na ¢innost,

aktivity divadiel, umeleckych suborov a kultirnych institucii,

umelecka tvorba,

veda v oblasti kultdry, Zivota a histérie narodnostnych mensin,

zaujmova Cinnost a vyuZitie vol'ného casu,

zahranicna prezentacia kultiry narodnostnych mensin,

podpora interkultirneho dial6gu a porozumenia,

podpora identifikacie a spoznavania spolo¢nych kultirnych hodnét a tradicii,
podpora vymennych programov, pobytov a spolo¢nych vzdelavacich podujati,
vedomostnych a umeleckych sutazi pre deti a mladez,

ochrana, odborné spracovanie a digitalizacia kultirneho dedi¢stva narodnostnych
mensin,

kreativny priemysel,

podpora rozvoja pouzivania jazykov narodnostnych mensin.



Podl'a charakteru a obsahového zamerania projektov fond v Struktire podpornej ¢innosti
urcil zakladné programy a ich podprogramy pre poskytovanie pomoci vramci tejto
schémy:

Program 1. Podpora kultirno-osvetovej ¢innosti a vzdelavacej ¢innosti, vedy
a vyskumu
1.1. zdujmova umelecka ¢innost' a vol'nocasové aktivity
1.2. neprofesionalne umenie
1.3. vzdelavacie projekty
1.4. podpora vychovy a vzdelavania deti a mladezZe v oblasti prav narodnostnych mensin
1.5 podpora vzdelavania dospelych a Skolenia v oblasti prav narodnostnych mensin
1.6 analyticka, expertnd a edi¢na Cinnost v oblasti prav narodnostnych mensin
a) realizacia vyskumu
b) realizacia vedeckej stadie
1.7 vyskum kultiry, spésobu Zivota, histérie, jazyka a identity prislusnikov mensin
1.8 zahranicné kulturne aktivity a medzinarodné kultirne aktivity

Program 2: Podpora literarnej, nakladatel'skej a vydavatel'skej ¢innosti
2.1 literarna ¢innost

2.1.1 tvorba a preklad literatury

2.1.2 literarne prehliadky, festivaly, sutaze

2.1.3 medzinarodné literarne mobility a prezentacie

2.1.4 podpora kniznic
2.4 elektronické média

2.4.1 vydavanie elektronickych knih

2.4.2 vydavanie CD nosicov

2.4.5 vznik alebo vyvoj webovej stranky, internetovej databazy

Program 3: Podpora divadelného, hudobného, tanec¢ného, vytvarného
a audiovizualneho umenia
3.1 divadlo

3.1.1 tvorba a uvedenie javiskového diela - divadlo

3.1.2 divadelné prehliadky, festivaly a sutaze

3.1.3 divadelné aktivity

3.1.4 medzinarodné divadelné mobility a prezentacie
3.2 hudba

3.2.1 tvorba a Sirenie hudobného diela

3.2.2 hudobné festivaly, sutaze a koncerty

3.2.3 hudobné aktivity

3.2.4 medzinarodné hudobné mobility a prezentacie
3.3 tanec

3.3.1 tvorba a uvedenie javiskového diela - tanec

3.3.2 tanecné prehliadky, festivaly a sutaze

3.3.3 tanecné aktivity

3.3.4 medzinarodné tanecné mobility a prezentacie
3.4 vytvarné umenie

3.4.1 tvorba a realizacia vytvarnych diel

3.4.2 vystavné a prezentacné aktivity

3.4.3 medzinarodné vytvarné mobility a prezentacie



3.5 audiovizudlne umenie
3.5.2 prehliadky, festivaly a sit'aZe - audiovizualne umenie
3.5.3 medzinarodné mobility a prezentacie - audiovizualne umenie

Program 4: Podpora zabezpecenia interkultirneho dial6gu a porozumenia medzi

obc¢anmi slovenskej narodnosti a ob¢anmi patriacimi k narodnostnym mensinam

a etnickym skupinam

4.1 projekty zamerané na podporu vzajomného porozumenia a zbliZovania medzi
narodnostnou vacSinou a mensSinami ako aj medzi narodnostnymi mensSinami
navzajom prostrednictvom identifikdcie a spoznavania spolo¢nych kultdrnych,
umeleckych a vedeckych hodnét a tradicii

4.2 projekty zamerané na odkryvanie a spoznavanie rodinnej, miestnej a regionalnej
historie, tradicii, osobnosti a pamiatok v narodnostne zmieSanom prostredi

4.3 podpora zahrnutia reSpektovania, porozumenia a tolerancie vo¢i mensSinovym
jazykom a kultiram do systému vychovy a vzdelavania, ako aj do posobenia
masovokomunikaénych prostriedkov
c) realizacia narodnostnych kultdrnych projektov prostrednictvom internetu
d) pripravaatvorba CD a DVD nosicov

4.4 podpora vymennych programov, pobytov, spolotnych vzdelavacich podujati,
vedomostnych a umeleckych satazi pre deti a mladez z roéznych narodnostnych
a jazykovych skupin

4.5 podpora vzajomného porozumenia a zbliZovania medzi narodnostnou vacsSinou
a neautochténnymi mensinami, ako aj medzi neautochténnymi a autochténnymi
narodnostnymi mensinami.

H. OPRAVNENE VYDAVKY

Prijemca finan¢nych prostriedkov z fondu je opravneny pouzit poskytnuté financné
prostriedky vylucne na vydavky suvisiace s realizaciou projektu. Na ucely vypoctu
opravnenych vydavkov sa pouZiju Ciselné udaje pred odpocitanim dani alebo inych
poplatkov. Opravnené vydavky musia byt uhradené pred ddtumom konecného a iplného
vydctovania poskytnutych finanénych prostriedkov z fondu (kone¢ny datum
opravnenosti vydavkov). Opravnené vydavky su urcené v rozpocte projektu, ktory
je neoddelitelnou sucastou zmluvy o poskytnuti financ¢nych prostriedkov (d’alej len
»Zmluva“).

Opravnenymi vydavkami nie su vydavky pouzité na:

a) krytie straty z ¢innosti 0sob,

b) uhradu zavazkov z predchadzajucich rozpoctovych rokov,

c) refundaciu vydavkov uhradenych v predchadzajuicich rozpoctovych rokoch,
d) splacanie uverov, p6ziciek a urokov z prijatych tverov a péziciek.

VSetky vydavky, na thradu ktorych st pouzité finan¢né prostriedky z fondu poskytnuté
formou dotacie, musia byt identifikovatelné, preukazatelné originalnymi uctovnymi
dokladmi a musia byt doloZené uctovnymi zaznamami, ktoré su riadne evidované
u prijemcu v sulade s platnou legislativou. Vydavky bez priameho vztahu k realizacii
projektu, ani vydavky, ktoré nie s sicast'ou rozpoctu projektu, nebudud akceptované.

Opravnené vydavky musia byt primerané a musia byt vynaloZené v sulade s principmi:
a) hospodarnosti (optimalizacia vydavkov pri reSpektovani ciel'ov projektu),



b) 1celnosti (priama vazba vydavkov na projekt a ich nevyhnutnost pre realizaciu
projektu),

c) efektivnosti (maximalizovanie vysledkov vo vztahu k poskytnutym finanénym
prostriedkom).

I. FORMA POMOCI
Fond poskytuje pomoc podla tejto schémy jednorazovo formou dotacie.
J. VYSKA A INTENZITA POMOCI

Celkova vyska pomoci de minimis nesmie presiahnut strop vo vyske 200 000 EUR
na jediny podnik v priebehu obdobia predchadzajucich dvoch fiskalnych rokov a pocas
prebiehajiceho fiskalneho roka. Celkova vyska pomoci de minimis poskytnutej jedinému
podniku vykonavajucemu cestnd nakladni dopravu v prenajme alebo za uhradu,
nepresiahne strop 100 000 EUR v priebehu obdobia predchadzajtcich dvoch fiskalnych
rokov a pocas prebiehajiceho fiSkdlneho roka. Tato pomoc de minimis sa nepouzije
na nakup vozidiel cestnej nakladnej dopravy. Ak podnik vykonava cestni nakladnu
dopravu v prenajme alebo za thradu a zaroven iné ¢innosti, na ktoré sa uplatiiuje strop
vo vySke 200 000 EUR, strop vo vyske 200 000 EUR sa na tento podnik uplatni
za predpokladu, Ze prijemca zabezpeci pomocou primeranych prostriedkov, ako
je oddelenie cinnosti alebo rozliSenie nakladov, aby podpora pre c¢innosti cestnej
nakladnej dopravy nepresiahla 100 000 EUR a aby sa Ziadna pomoc de minimis nepouzila
na nakup vozidiel cestnej nakladnej dopravy. Tieto stropy sa uplatnuju bez ohl'adu na
formu pomoci alebo sledovany ciel, ako aj nezavisle od toho, ¢i je pomoc financovana
tiplne alebo ¢iasto¢ne zo zdrojov EU. Obdobie troch fikdlnych rokov v stvislosti
s poskytovanim pomoci sa urcuje na zaklade u¢tovného obdobia prijemcu. Podl'a zdkona
¢. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov je to kalendarny rok alebo
hospodarsky rok podla rozhodnutia podniku. Ak by sa poskytnutim novej pomoci
presiahol prislusny strop pomoci uvedeny v tomto ¢lanku schémy, podla ¢lanku 3 ods. 7
nariadenia sa predmetna schéma na tito sumu pomoci neuplatiiuje, a to ani na tu jej ¢ast,
ktora strop nepresahuje.

Pomoc moZno poskytovat do vysky 95 % opravnenych vydavkov, pricom maximalna
suma dotacie poskytnutej z fondu podla tejto schémy na jeden projekt je urcena
v Struktire podpornej cinnosti fondu na prisluSné obdobie a predstavuje sumu
maximalne 100 000 EUR za predpokladu dodrZania stropov podl'a predchadzajiceho
odseku.

V stulade so znenim ¢lanku 3 ods. 8 a 9 nariadenia v pripade fuzii alebo akvizicii sa pri
zistovani toho, ¢i pripadna nova pomoc de minimis pre tento novy alebo nadobudajuci
podnik presahuje prislusny strop, zohl'adni kazda pomoc de minimis poskytnuta predtym
ktorémukol'vek zo spajajucich sa podnikov. Pomoc de minimis zdkonne poskytnuta pred
faziou alebo akviziciou zostava zakonnou. V pripade rozdelenia jedného podniku na dva
¢i viac samostatnych podnikov sa pomoc de minimis poskytnuta pred rozdelenim priradi
tomu podniku, ktory z nej profitoval, ¢o je v zasade ten podnik, ktory prebera Cinnosti, na
ktoré sa pomoc de minimis vyuZila. Ak takéto priradenie nie je mozZné, pomoc de minimis
sa priradi dmerne na zadklade uc¢tovnej hodnoty vlastného kapitalu novych podnikov v den
nadobudnutia uc¢innosti rozdelenia podniku.



Pomoc poskytovana podla tejto schémy predstavuje transparentni pomoc v sulade
s clankom 4 ods. 1 nariadenia.

O poskytnutie pomoci moZe Ziadatel Ziadat v rdmci viacerych programov
a podprogramov, s vynimkou obsahovo identickych projektov, za predpokladu dodrZania
stropov podla prvého odseku tohto ¢lanku.

K. PODMIENKY POSKYTOVANIA POMOCI

Ziadatel je povinny uviest' v tla¢ive Ziadosti o poskytnutie prostriedkov z fondu (d’alej
aj ,Ziadost") vsSetky d'alSie zabezpeCené alebo planované prostriedky na realizaciu
projektu s osobitnym uvedenim finan¢nych prostriedkov z verejnych zdrojov.

Ziadatel' je povinny pred poskytnutim pomoci poskytnit fondu vsetky informacie
suvisiace s prijatim akejkol'vek inej pomoci de minimis prijatej na zdklade nariadenia
alebo na zaklade inych predpisov EU o pomoci de minimis poé¢as predchadzajticich dvoch
fiSkalnych rokov a pocas prebiehajiceho fiskalneho roku, a to aj od inych poskytovatel'ov
pomoci alebo v ramci inych schém pomoci de minimis. Fond je povinny pred poskytnutim
pomoci podla tejto schémy overit v centralnom registrill, Ze celkovy objem pomoci
de minimis poskytnuty podniku spolu s navrhovanou pomocou de minimis neprekroci
maximalnu vySku pomoci stanovenu v ¢lanku J. tejto schémy pocas obdobia, ktoré
pokryva prislusny fiSkdlny rok, ako aj predchadzajuce dva fiskalne roky,
a ze sa dodrziavaju kumulacné pravidla podl'a ¢lanku M.

Ziadatel je povinny predlozit’ fondu vyhlasenie o tom, Ze:

e savoci nemu nenarokuje vratenie pomoci na zaklade predchadzajiceho rozhodnutia
Eurdépskej komisie, ktorym bola poskytnutda pomoc oznacend za neopravnenu
a nezlucitel'nd s vnitornym trhom,

e nepatri do skupiny podnikov, ktoré si povazZované za jediny podnik podl'a ¢l. 2 ods. 2
nariadenia; Ak prijemca patri do skupiny podnikov, predlozi udaje o prijatej pomoci
v sledovanom obdobi za vSetkych ¢lenov podnikov, ktoré s nim tvoria jediny podnik,

e vyhlasenie preukazujtice, ¢i spiiia definiciu MSP alebo je velkym podnikom.

Bez poskytnutia informacii suvisiacich s prijatim inej pomoci alebo predloZenia vyssie
uvedenych vyhlaseni zo strany Ziadatela, bez moZnosti ich overenia fondom a bez
splnenia vSetkych podmienok schémy nemdoZe byt pomoc poskytnuta.

Ak bude prijemca realizovat opravneny projekt/opravnené projekty prostrednictvom
tretich stran, zabezpeci ich vyber v stlade s pravnymi predpismi o verejnom obstaravani.

L. MECHANIZMUS POSKYTOVANIA POMOCI

Organmi fondu su

e riaditel, odborné rady, dozorna komisia, spravna rada.

V procese rozhodovania o poskytnuti pomoci fond zriad'uje odborné komisie, ktoré
posudzuju a hodnotia jednotlivé Ziadosti o poskytnutie finan¢nych prostriedkov fondu
a projekty a odporucaju poskytnutie podpory z financnych prostriedkov fondu.

11§ 13 ods. 3 zakona o §tatnej pomoci.
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Podmienky poskytovania pomoci upravuje zakon a vnutorné predpisy fondul?, ktorymi

su

e zasady, spdsob a kritéria hodnotenia Ziadosti o poskytnutie finan¢nych prostriedkov
z fondu,

e zasady poskytovania financnych prostriedkov z fondu.

Podmienky poskytovania pomoci na konkrétne obdobie podrobnejSie Specifikuje
Struktura podpornej €innosti fondu, ktoru v nadvaznosti na rozpocet fondu na prislusny
kalendarny rok schval'uje rada fondu. Struktira podpornej ¢innosti na prislusny rok
urcuje najma
e programy a podprogramy podpornej ¢innosti, v ktorych ramci je bliZSie urceny:
- pocet, zameranie, Clenenie a obsahova napli jednotlivych programov
a podprogramov podporne;j ¢innosti,
- priority podpornej ¢innosti urcené pre celt struktiru podpornej ¢innosti urcenej
odbornymi radami a pre niektoré vybrané programy/podprogramy,
- planovana minimalna a maximalna vyska dotacie poskytovanej na jeden projekt
v jednotlivych podprogramoch a vySka Stipendia pre jedného Ziadatela
v jednotlivych podprogramoch;
e nepodporované aktivity;
e vySku povinného spolufinancovania projektu Ziadatelom na jednotlivé programy
alebo podprogramy;
e opravnenych zZiadatel'ov.

Na poskytnutie finanénych prostriedkov z fondu nie je pravny narok. Poskytovana pomoc
je selektivna a vyber jednotlivych projektov sa uskutocniuje podl'a kvalitativnych kritérii
urc¢enych zdkonom a vnutornymi predpismi fondu. Hodnotenie projektov uskutociiuju
odborné rady. Fond poskytuje finan¢né prostriedky formou dotacie vylu¢ne na principe
spolufinancovania projektu zo strany Ziadatela.

Financ¢né prostriedky fondu moZno poskytnut na zdklade pisomnej Ziadosti. Vzor tlaciv

zverejni fond na svojom webovom sidle. Ziadatel' v Ziadosti uvedie, o aki formu

poskytnutia finan¢nych prostriedkov a v akej sume Ziada. Prilohou Ziadosti su:

a) formuldre vygenerované elektronickym systémom registracie, ktoré si podpisané
Ziadatel'om a obsahuju:
e zakladné udaje o Ziadosti,

popis projektu,

celkovy rozpocet vratane kalkulacie nakladov,

Cestné vyhlasenia Ziadatela, predloZené na vygenerovanom tlacive

elektronického systému fondu:

- o neporuSeni zakazu nelegalneho zamestnavania, ak je Ziadatel'om
podnikatel alebo zdruZenie podnikatel'ov,

- Ze voli nemu nie je vedené konkurzné konanie, Ze nie je v konkurze,
v restrukturalizacii,

- Ze proti nemu nebol zamietnuty navrh na vyhldsenie konkurzu pre
nedostatok majetku, Ze nie je v likvidacii a Ze proti nemu nie je vedeny vykon
rozhodnutia,

12 http://kultminor.sk/sk/dokumenty/zakladne-dokumenty
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b)

- Ze ma vysporiadané vztahy so Statnym rozpocCtom a nema zavazky voci
rozpoctom obci, rozpoctami vyssich izemnych celkov, rozpo¢tom Fondu na
podporu umenia alebo rozpo¢tom Audiovizualneho fondu,

- Ze poskytuje sucinnost v Statnom Statistickom zistovani v oblasti kultury
podl'a osobitného predpisu,

- Ze Ziadatel' disponuje finanénymi prostriedkami na spolufinancovanie
projektu minimalne vo vyske stanovenej v prislusnej vyzve,

- Ze Ziadatel nema evidované nedoplatky v Socialnej poistovni,

- Ze ziadatel nema evidované nedoplatky na poistnom na povinné verejné
zdravotné poistenie, nedoplatky na poistnom na socidlne poistenie alebo
na povinnych prispevkoch na starobné déchodkové sporenie,

- 7e Ziadatel vZdy riadne a vcas predlozil vyuctovanie finanénych
prostriedkov, ak mal takuto povinnost,

- Ze ziadatel je zapisany v registri partnerov verejného sektora, ak ide o
Ziadatel'a, ktory ma povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného
sektora,

- Ze ziadatel nema nedoplatky na prisluSnom daniovom urade, Ze Ziadatel sa
neuchadza o podporu na obsahovo identicky projekt v inych programoch,
resp. podprogramoch Fondu na podporu kultiry narodnostnych mensin v
danej vyzve.

potvrdenia:

doklad o pravnej subjektivite Ziadatela (original alebo overena képia), nie starsi
ako tri mesiace ku diiu podania prvej Ziadosti v danom kalendarnom roku, ak je
Ziadatelom pravnickd osoba. V pripade, Ze Ziadatel je zriadeny zakonom,
predklada odvolanie sa na prislu$ny zakon;

potvrdenie o tom, Ze osoba uvedend v Ziadosti ako Statutdrny organ, je opravnena
konat' za Ziadatel'a (napr.: kopia zapisnice, kopia menovacieho dekrétu alebo
kopia iného relevantného dokladu);

doklad preukazujici opravnenie prevadzkovat Zivnost alebo iny doklad
preukazujuci opravnenie podnikat (original alebo overena képia), nie starsi ako
tri mesiace ku diiu podania prvej Ziadosti v danom kalendarnom roku, ak je
ziadatel'om fyzicka osoba (napr. vypis zo Zivnostenského registra);

vypis z registra trestov (original alebo overena koépia) nie starsi ako tri mesiace
ku dnu podania Ziadosti, ak je Ziadatelom fyzickd a pravnickd osoba, okrem
pravnickej osoby, ktora nie je trestne zodpovedna podl'a osobitného predpisu; ak
ide o cudzinca, obdobné potvrdenie vydané prisluSnym orgdnom S$tatu, ktorého
je obCanom, ktoré nesmie byt starSie ako tri mesiace (original a jeho uradny
preklad do slovenského jazyka);

doklad, ktorym sa preukazuje, Ze Ziadatel disponuje finan¢nymi prostriedkami
na spolufinancovanie projektu minimalne vo vysSke stanovenej v prislusnej vyzve;
doklad o zriadeni bezZného uc¢tu Ziadatel'a v banke alebo pobocke zahrani¢nej
banky, sucastou ktorého musi byt cislo uctu v tvare IBAN (t. z. kopia zmluvy s
bankou s uvedenim IBAN alebo original potvrdenia banky o vedeni uctu s
uvedenym IBAN). Nazov majitel'a uctu musi byt identicky s nazvom ziadatela.
Doklad predkladaju aj obce a organizacie v zriad' ovatel'skej p6sobnosti vyssich
uzemnych celkov;

potvrdenie o zaplateni administrativneho poplatku za spracovanie Ziadosti podl'a
§ 18 zakona.
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c) iné doklady potrebné k posudeniu Ziadosti, ktoré budu Specifikované v prislusnych
vyzvach.

Ziadosti sa predkladaji v terminoch uréenych fondom, ktoré fond $pecifikuje pre dané
casové obdobie vo vyzve na predkladanie Ziadosti. O poskytnuti finan¢nych prostriedkov
fondu rozhoduje riaditel’ do 60 dni odo dna dorucenia Ziadosti.

Fond poskytuje finantné prostriedky na =zdklade pisomnej zmluvy uzavretej
so Ziadatelom. Zmluvou sa zavazuje fond poskytnut Ziadatel'ovi finan¢né prostriedky
na urceny ucel za podmienok stanovenych zakonom a fondom. Zmluva, podla ktorej
sa poskytuje pomoc, bude obsahovat zavazok prijemcu, Ze dodrZi vSetky podmienky,
za ktorych sa mu poskytla pomoc, a Ze vrati poskytnuti pomoc, ak takéto podmienky
porusi.13 Ziadatel sa zmluvou zavizuje poskytnuté finanéné prostriedky pouzit' v stlade
s urCenym ucelom aj podmienkami a hodnoverne preukazat fondu pouZitie poskytnutych
finan¢nych prostriedkov podla zmluvy. Nadobudnutim ucinnosti zmluvy vznika
Ziadatel'ovi pravny narok na poskytnutie pomoci, t. j. pomoc sa povazuje za poskytnuta.
Zmluva je uc¢inna dniom nasledujicim po dni jej zverejnenia v centralnom registri zmlav.
Po uzavreti zmluvy sa Ziadatel stava prijemcom poskytnutej pomoci.

Podl'a § 19 ods. 3 zdkona zmluva obsahuje:

a) identifika¢né udaje zmluvnych stran,

b) predmetzmluvy,

c) ucel poskytnutia finan¢nych prostriedkov,

d) popis projektu a jeho nazov,

e) sumu poskytnutych financnych prostriedkov,

f) podmienky poskytnutia a pouZitia finan¢nych prostriedkov,

g) podmienky vydctovania poskytnutych finan¢nych prostriedkov,

h) sankcie za porusenie zmluvnych podmienok,

i) ostatné dohodnuté naleZitosti sivisiace s poskytnutim finan¢nych prostriedkov.

PouZitie finan¢nych prostriedkov z fondu podlieha ich vyuacétovaniu a vecnému
vyhodnoteniu projektu, ktoré prijemca predklada poskytovatel'ovi v termine a sp6sobom
urcenymi v zmluve. Neoddelitelnou sucastou vyuctovania je aj zdokladovanie povinného
spolufinancovania projektu vo vysSke urcenej fondom. Vyuctovanie sa predklada
na predpisanom tlacive, ktorého vzor fond zverejni na svojom webovom sidle.

K vyuctovaniu prijemca prilozi aj képie ucCtovnych dokladov potvrdzujucich pouZitie
pridelenych finan¢nych prostriedkov a képie vypisov z Uctu, na ktory boli poukazané
finan¢né prostriedky z fondu a z ktorého boli uhradzané vydavky na projekt s pouzitim
finan¢nych prostriedkov fondu.

M. KUMULACIA POMOCI

Kumulacia pomoci je vzdy viazana na konkrétneho prijemcu (so zohl'adnenim jediného
podniku).

Pomoc sa nekumuluje so Statnou pomocou vo vztahu k rovnakym opravnenym vydavkom
alebo Statnou pomocou na to isté opatrenie rizikového financovania, ak by takato

13§ 17 ods . 4 zdkona o $tatnej pomoci
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kumulacia presahovala najvyssiu prislusni intenzitu pomoci alebo vysku pomoci
stanovenu v zavislosti od osobitnych okolnosti jednotlivych pripadov v nariadeni alebo
rozhodnuti o skupinovej vynimke prijatych Eurépskou komisiou.

Pomoc sa méze kumulovat' s pomocou poskytnutou v stilade s nariadenim Komisie (EU)
¢. 360/2012 z 25. aprila 2012 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani
Eur6pskej Unie na pomoc de minimis v prospech podnikov poskytujucich sluzby
vSeobecného hospodarskeho zaujmu (U. v. EU L 114, 26.4.2012, s. 8) aZ do vysky stropu
stanoveného v uvedenom nariadeni. MéZe byt kumulovana s pomocou poskytnutou
v stlade s inymi predpismi o pomoci az do vysky 200 000 EUR.

N. ROZPOCET

Indikativna vyska vydavkov planovanych v ramci schémy je celkovo 40 miliénov EUR.
Predpokladany ro¢ny objem finan¢nych prostriedkov je 8 miliénov EUR.

0. TRANSPARENTNOST A MONITOROVANIE

Znenie schémy je zverejnené v Obchodnom vestniku a Gplné znenie schémy je zverejnené
na webovom sidle fondu pocas celého obdobia platnosti schémy. Na webovom sidle fondu
su zverejnené aj vSetky vSeobecne zavazné pravne predpisy a vSetky vnutorné predpisy
upravujuce cinnost fondu. Zaznamy tykajice sa pomoci sa uchovaju po dobu 10
fiSkalnych rokov od datumu jej poskytnutia. Zdznamy tykajice sa schémy sa uchovaja
po dobu 10 fiskalnych rokov od datumu, kedy sa poskytla posledna individudlna pomoc
v ramci takejto schémy.

Transparentnost schémy zabezpecuje fond v zmysle ustanoveni zakona 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Fond pisomne informuje prijemcu pomoci o predpokladanej vySke pomoci vyjadrenej
ako ekvivalent hrubého grantu a o tom, Ze ide o pomoc de minimis, pricCom vyslovne
uvedie odkaz na nariadenie, jeho nazov a tdaje o jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie. Tato povinnost sa mdzZe povazovat za splnend, ak je to uvedené v zmluve.

Fond kontroluje dodrziavanie vSetkych podmienok stanovenych v schéme a kontroluje
dodrziavanie stropu maximalnej vySky pomoci podla clanku ]J. Fond zaroven vedie
centralnu evidenciu pomoci, ktord obsahuje uplné informacie o kaZdej pomoci
poskytnutej v ramci schémy, zaznamenava a zhromazd'uje vSetky informacie, ktoré
sa tykaju uplatiiovania schémy, pricom tieto zaznamy budu obsahovat vSetky informacie
potrebné na preukazanie splnenia podmienok tejto schémy.

Fond je v sulade s § 13 ods. 2 zakona o Statnej pomoci povinny zaznamenavat
do centralneho registra tidaje o poskytnuti pomoci a o prijemcoch pomoci do piatich
pracovnych dni odo diia poskytnutia tejto pomoci.

P. KONTROLA A AUDIT

Vykonavanie kontroly pomoci vychadza z prisluSnej legislativy Eurépskej unie
a z legislativy Slovenskej republiky (zakon ¢. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole a audite
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a o zmene a doplneni niektorych zadkonov, zakon ¢. 138/2017 Z. z. o Fonde na podporu
kultiry narodnostnych mens$in a o zmene a doplneni niektorych zakonov, zakon
¢. 440/2000 Z. z. o spravach financnej kontroly v zneni neskorSich predpisov, zakon
Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 39/1993 Z. z. o NajvySSom kontrolnom trade
Slovenskej republiky v zneni neskorsSich predpisov), ako aj z osobitného vnutorného
predpisu fondu, upravujiceho kontrolnu ¢innosti fondu.

Kontrolu poskytovania a pouzitia poskytnutej pomoci a kontrolu hospodarenia fondu

vykonava:

e kancelaria fondu (priebeZna vecnd a finan¢na kontrola Ziadosti, zmlav a vyuctovani
poskytnutej pomoci),

e dozorna komisia fondu (kontrolny organ poskytovatela),

e Najvyssi kontrolny drad Slovenskej republiky a d'alSie prisluSné organy podla
osobitnych predpisov,

e Protimonopolny urad SR.

Podl'a vnutornych predpisov fondu kontroluje fond pouZitie poskytnutych finan¢nych
prostriedkov, opravnenost vynaloZenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia
pomoci. Prijemca je povinny umoznit poskytovatelovi vykonanie kontroly pouzitia
pomoci, opravnenosti vynaloZenych vydavkov a dodrzania podmienok poskytnutia
pomoci. Prijemca pomoci vytvori zamestnancom kontrolného orgadnu vykonavajicim
kontrolu primerané podmienky na riadne a vcasné vykonanie kontroly a poskytne
im potrebnd sucinnost a vSetky vyziadané informacie a listiny tykajice sa najma
realizacie projektu, stavu jeho rozpracovanosti, pouZzitia pomoci.

Protimonopolny drad Slovenskej republiky ako koordinator pomoci je podl'a § 14 ods. 2
zdkona o Statnej pomoci opradvneny u poskytovatela pomoci vykonat kontrolu
poskytnutia minimalnej pomoci, a zaroven je opravneny overit si potrebné skutocnosti
aj u prijemcu pomoci.

Ak koordinator pomoci v priebehu vykonavania kontroly podla § 14 ods. 2 zakona
o Statnej pomoci zisti, Ze minimalna pomoc sa poskytuje v rozpore s osobitnymi predpismi
pre minimalnu pomoc alebo zdkonom o $tatnej pomoci, ozndmi tato skutoCnost
bezodkladne poskytovatel'ovi minimalnej pomoci, ktory je povinny okamzite pozastavit
d'alSie poskytovanie minimalnej pomoci a o tejto skutocnosti je povinny bezodkladne
informovat' koordinatora pomoci.

Q. PLATNOST A UCINNOST SCHEMY

Schéma nadobuda platnost’ a ucinnost diom jej zverejnenia v Obchodnom vestniku.
Zverejnenie schémy v Obchodnom vestniku zabezpeci fond, ktory nasledne zabezpeci jej
zverejnenie aj na svojom webovom sidle, a to do 10 pracovnych dni od jej zverejnenia
v Obchodnom vestniku.

Zmeny v schéme je moZzné vykonat formou pisomnych dodatkov ku schéme, pricom
platnost a ucinnost kazdého dodatku nastava diiom zverejnenia schémy v zneni dodatku
v Obchodnom vestniku.
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Zmeny v eurdpskej legislative podla c¢lanku B. Pravny zaklad alebo v akejkolvek
legislative tykajuce sa ustanoveni schémy, musia byt premietnuté do schémy najneskor
do 6 mesiacov od nadobudnutia ich uc¢innosti.

Platnost’ a uc¢innost schémy skonc¢i 31. decembra 2022. Pomoc podla tejto schémy
je mozné poskytnut najneskér do 31. decembra 2022, pricom do tohto datumu musi
zmluva nadobudnut tcinnost.

R. PRILOHY

Priloha ¢. 1 Vymedzenie pojmov tykajucich sa pomoci pre malé a stredné podniky.
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Priloha ¢. 1
Vymedzenie pojmov tykajuicich sa pomoci pre malé a stredné podniky

Cldnok 1
Podnik

Za podnik sa povaZzuje kazdy subjekt, ktory vykonava hospodarsku ¢innost bez ohl'adu
na jeho pravnu formu. Sem patria najma samostatne zarobkovo ¢inné osoby a rodinné
podniky, ktoré vykonavaju remeselnicke alebo iné c¢innosti, a partnerstva alebo
zdruZenia, ktoré pravidelne vykonavajui hospodarsku ¢innost.

Cldnok 2
Pocet pracovnikov a finan¢né limity urcujuce kategorie podnikov

1. Kategoériu mikropodnikov, malych a strednych podnikov (,MSP*“) tvoria podniky,
ktoré zamestnavaji menej ako 250 os6b a ktorych ro¢ny obrat nepresahuje
50 mil. EUR a/alebo celkova ro¢na suvaha nepresahuje 43 mil. EUR.

2. Vramci kategorie MSP sa maly podnik definuje ako podnik, ktory zamestnava menej
ako 50 os6b a ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkova roc¢na suvaha nepresahuje
10 mil. EUR.

3. Vramci kategorie MSP sa mikropodnik definuje ako podnik, ktory zamestnava menej
ako 10 osOb a ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkova ro¢na suvaha nepresahuje
2 mil. EUR.

Cldnok 3
Typy podnikov, ktoré sa zohl'adiiuju pri vypocte poctu pracovnikov a finan¢nych
sum

1. ,Samostatny podnik“ je kazdy podnik, ktory nie je zatriedeny ako partnersky podnik
v zmysle odseku 2 alebo ako prepojeny podnik v zmysle odseku 3.

2. ,Partnerské podniky“ su vSetky podniky, ktoré nie su zatriedené ako prepojené
podniky v zmysle odseku 3 a medzi ktorymi je takyto vztah: podnik (vySsSie postaveny
podnik) vlastni, bud’ samostatne alebo spolotne s jednym alebo viacerymi
prepojenymi podnikmi v zmysle odseku 3, 25 % alebo viac imania alebo hlasovacich
prav iného podniku (niZsie postaveny podnik).

Podnik sa vSak moZe klasifikovat ako samostatny, teda ako podnik, ktory nema
Ziadne partnerské podniky, aj ked’ nizSie uvedeni investori tento limit 25 % dosiahnu
alebo prekrocia, za predpokladu, Ze tito investori nie si prepojeni v zmysle odseku
3 individualne alebo spolocne s prisluSnym podnikom:

a) verejné investicné spolocnosti, spoloCnosti investujice do rizikového kapitalu,
fyzické osoby alebo skupiny fyzickych osob pravidelne vykonavajuce rizikové
investicné aktivity, ktoré investuju vlastny kapital do nekoétovanych podnikov
(podnikatel'ski anjeli), za predpokladu, Ze celkové investicie tychto
podnikatel'skych anjelov v rovnakom podniku st niZsie ako 1 250 000 EUR,
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b) univerzity alebo neziskové vyskumné strediska,

c) inStitucionalni investori vratane regionalnych rozvojovych fondov,

d) organy miestnej samospravy s rotnym rozpoctom niz§im ako 10 mil. EUR
a s menej ako 5 000 obyvatel'mi.

3. ,Prepojené podniky“ su podniky, medzi ktorymi je niektory z tychto vzajomnych
vztahov:

a) podnik ma vacSinu hlasovacich prav akcionarov alebo ¢lenov vinom podniku,

b) podnik ma pravo vymenovat alebo odvolat va¢sinu clenov spravneho, riadiaceho
alebo dozorného organu iného podniku,

c) podnik ma pravo dominantne pdsobit na iny podnik na zaklade zmluvy
uzatvorenej s tymto podnikom alebo na zaklade ustanovenia v jeho spolocenske;j
zmluve alebo stanovach,

d) podnik, ktory je akciondrom alebo c¢lenom iného podniku, sdm kontroluje na
zaklade zmluvy s inymi akciondrmi tohto podniku alebo ¢lenmi tohto podniku
vacsinu hlasovacich prav akcionarov alebo ¢lenov v tomto podniku.

Vychadza sa z predpokladu, Ze dominantny vplyv neexistuje, ak sa investori uvedeni
v odseku 2 druhom pododseku nezapoja priamo alebo nepriamo do riadenia
prislusného podniku - bez toho, aby boli dotknuté ich prava ako akcionarov.

Podniky, ktoré sa nachadzaju v niektorom zo vztahov uvedenych v prvom pododseku
prostrednictvom jedného alebo viacerych inych podnikov alebo prostrednictvom
niektorého z investorov uvedenych v odseku 2, sa tieZ povazuju za prepojené.

Podniky, ktoré sa nachadzaja v niektorom z tychto vztahov prostrednictvom fyzickej
osoby alebo skupiny fyzickych osob konajucich spolo¢ne, sa tiez povazuju za
prepojené podniky, ak svoju ¢innost alebo Cast svojej Cinnosti vykonavaju na
rovnakom relevantnom trhu alebo na pril'ahlych trhoch.

Za ,prilahly trh“ sa povaZuje trh pre vyrobok alebo sluzbu, ktory sa nachadza
bezprostredne vo vyssej alebo nizsej pozicii vo vztahu k relevantnému trhu.

4. Okrem pripadov uvedenych v odseku 2 druhom pododseku sa podnik nemodze
povaZovat za MSP, ak 25 % alebo viac imania alebo hlasovacich prav je priamo alebo
nepriamo kontrolovanych spolotne alebo individualne jednym alebo viacerymi
verejnymi organmi.

5. Podniky m6Zu poskytnut vyhlasenie o postaveni ako samostatny podnik, partnersky
podnik alebo prepojeny podnik vratane udajov tykajdcich sa limitov stanovenych
v clanku 2. Vyhlasenie sa mo6Ze poskytnut aj vtedy, ked' je imanie rozptylené tak, ze
nie je moZné presne urcit, kto je jeho drzitel'om; v takomto pripade podnik moze
poskytnut vyhlasenie v dobrej viere, Ze m6ze odévodnene predpokladat, Ze jeden
podnik v nom nevlastni alebo spolo¢ne navzajom prepojené podniky v nom
nevlastnia 25 % alebo viac. Takéto vyhldsenia sa poskytnt bez toho, aby boli dotknuté
kontroly alebo vySetrovania stanovené podla vnutrostatnych pravidiel alebo
pravidiel Unie.
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Cldnok 4
Udaje pouzivané pri vypocte poctu pracovnikov a finan¢nych sim a referencné
obdobie

1. Udajmi pouzivanymi pri vypoéte poctu pracovnikov a finanénych stim st tidaje tykajtice
sa posledného schvaleného tuctovného obdobia a vypocitané na rocnom zaklade.
Zohl'adnuju sa odo dila uctovnej zavierky. Vyska zvoleného obratu sa vypocita bez
dane z pridanej hodnoty (DPH) a inych nepriamych dani.

2. Ak podnik v den uctovnej zavierky zisti, Ze na rocnom zaklade prekrocil pocet
pracovnikov alebo finan¢né limity stanovené v ¢lanku 2, alebo klesol pod tento pocet
pracovnikov a finan¢né limity, nebude to mat' za nasledok stratu alebo nadobudnutie
statusu stredného alebo malého podniku alebo mikropodniku, pokial’ sa tieto limity
neprekrocili v dvoch po sebe nasledujicich u¢tovnych obdobiach.

3. V pripade novozaloZenych podnikov, ktorych ucétovné uzavierky eSte neboli
schvalené, sa uplatnia udaje ziskané cestnym odhadom vykonanym v priebehu
finan¢ného roku.

Cldnok 5
Pocet pracovnikov

Pocet pracovnikov zodpoveda poctu rocnych pracovnych jednotiek (RPJ), t. j. poctu 0sdb,

ktoré v prisluSnom podniku alebo v jeho mene pracovali na plny uvazok pocas celého

posudzovaného referen¢ného roku. Praca osob, ktoré nepracovali cely rok, praca osob,

ktoré pracovali na krat$i pracovny cas bez ohl'adu na jeho trvanie, a praca sezénnych

pracovnikov sa zapocitava ako podiely RP]. Pracovnikmi su:

a) zamestnanci,

b) osoby pracujice pre podnik v podriadenom postavent, ktoré sa podl'a vnutrostatnych
pravnych predpisov povazuju za zamestnancov,

c) vlastnici-manazéri,

d) partneri vykonavajuci pravidelnu ¢innost' v podniku, ktori maja finan¢ny prospech z
podniku.

Ucni alebo Studenti, ktori sa zdcastiiuju na odbornom vzdelavani na zaklade uciovske;j
zmluvy alebo zmluvy o odbornom vycviku, sa nepovazuju za pracovnikov. Doba trvania
materskej alebo rodicovskej dovolenky sa nezapocitava.

Cldnok 6
Vyhotovenie tidajov o podniku

1. 'V pripade samostatného podniku sa udaje vratane poctu pracovnikov urcuju vylu¢ne
na zaklade uctovnej zavierky tohto podniku.

2. Udaje o podniku, ktory ma partnerské podniky alebo prepojené podniky, vratane
udajov o pocte pracovnikov sa urcia na zaklade Uctovnej zavierky a inych udajov
o podniku alebo, ak je k dispozicii, podl'a konsolidovanej i¢tovnej zavierky podniku
alebo konsolidovanej uctovnej zavierky, do Kktorej bol podnik zahrnuty
prostrednictvom konsolidacie.
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K idajom uvedenym v prvom pododseku sa pripocitaju idaje kazdého partnerského
podniku prislusného podniku, ktory sa nachddza bezprostredne vo vySSom alebo
nizSom postaveni vo vztahu k nemu. Vysledok je imerny percentualnemu podielu
imania alebo hlasovacich prav (podla toho, ktora z hodnoét je vyssia). V pripade
kriZovych podielov sa pouzije vyssi z tychto percentualnych podielov.

K Udajom uvedenym v prvom a druhom pododseku sa pripocita 100 % udajov
kazdého podniku, ktory je priamo alebo nepriamo prepojeny s prislusnym podnikom,
ak uz tieto udaje neboli zahrnuté prostrednictvom konsolidacie do uctovnej zavierky.

3. Na ucely uplatnenia odseku 2 sa udaje partnerskych podnikov prislusného podniku
odvodzuju z ich uctovnych zavierok a ostatnych udajov - konsolidovanych,
ak existuju. K tymto idajom sa pripocita 100 % tdajov podnikov, ktoré st prepojené
s tymito partnerskymi podnikmi, pokial' ich U¢tovné Udaje uZ nie si zahrnuté
prostrednictvom konsolidacie.

Na ucely uplatnenia toho istého odseku 2 sa tdaje podnikov, ktoré su prepojené
s prisluSnym podnikom, odvodzujd z ich actovnych zavierok a ostatnych tdajov -
konsolidovanych, ak existujud. K tymto iidajom sa pomerne pripocitaja udaje kazdého
pripadného partnerského podniku tohto prepojeného podniku, ktory sa nachadza
bezprostredne vo vysSom alebo niZSom postaveni vo vztahu k nemu, pokial’ uz tieto
udaje neboli zahrnuté do konsolidovanej uctovnej zavierky v podiele
zodpovedajicom prinajmenSom percentudlnemu podielu urcenému v odseku 2
druhom pododseku.

4. Ak sa v konsolidovanej uctovnej zavierke neuvadzaju za dany podnik udaje
o pracovnikoch, ¢isla tykajice sa pracovnikov sa vypocitaji imerne na zaklade
suhrnu uUdajov z jeho partnerskych podnikov a pripocitanim udajov z podnikov,
s ktorymi je prislu§ny podnik prepojeny.
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